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Timiin asiakirjan lutteeni on luettelo neuvoston tammikuussa 1997 antamista lopullisista sdfidiksisti ja
poytikirothin merkityt lansumat, jothin yleiséllid on neuvoston piitiksesti oikeus tutustua.
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POYTAKIRJAAN MERKITYT LAUSUMAT, JOIHIN YLEISOLLA ON OIKEUS TUTUSTUA
- TAMMIKUU 1997 -

annetun direktiivin 77/93/ETY muuttamisesta

LOPULLISET SAADOKSET HYVAKSYTYT LAUSUMAT AANESTYS
TEKSTIT

Neuvoston 198S. istunto (maatalous), 20. tammikuuta 1997
Neuvoston direktiivi vasikoiden suojelun vdhimmaéisvaatimuksista annetun direktiivin 13003/96 1/97, 2/97, 3/97 Vastaan I
91/629/ETY muuttamisesta + COR 1 (nl) Pidéttyi dénestdmastd E
Neuvoston asetukset
- sellaisilla enologisilla kdytinngilla, joista ei ole sdddetty asetuksessa (ETY) N:o 5198/97

822/87, mahdollisesti kisiteltyjen tiettyjen tuontiviinien tarjoamisen ja toimittamisen

sallimisesta nautittavaksi annetun asetuksen (ETY) N:o 1873/84 muuttamisesta
- viinien, rypéletdysmehujen ja rypidlemehujen tuontia koskevista yleisistd sdanndistad

annetun asetuksen (ETY) N:o 2390/89 muuttamisesta 5200/97
Neuvoston asetus Euroopan yhteisossd, Euroopan yhteisdon ja Euroopan yhteisosta
tapahtuvien jitteiden siirtojen valvonnasta ja tarkastamisesta annetun asetuksen (ETY) | 12799/96 4/97,5/97, 6/97
N:o0 259/93 muuttamisesta + COR 1 (fi)

+ COR 2 (f)

Neuvoston asetus pellavan ja hampun tuen myontamista koskevista yleisista sdédnnoista
annetun asetuksen (ETY) N:o 619/71 muuttamisesta 5206/97 7/97, 8/97, 9/97
Neuvoston direktiivi kasvien tai kasvituotteiden haitallisten organismien yhteis66n
kulkeutumisen ja yhteisdssd levidmisen estimiseen liittyvistd suojatoimenpiteistd 12823/96 10/97, 11/97 Vastaan D
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Kirjallinen menettely saatiin paitokseen 23. tammikuuta 1997

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi kuluttajansuojasta etdsopimuksissa PE-CONS 3636/96 12/97,13/97 Vastaan D
+ COR 1 (s)
+ COR 2 (d)
+ COR 3 (en)
+REV 1 (1)
+ REV 2 (fi)

Neuvoston 1986. istunto (talous- ja raha-asiat), 27. tammikuuta 1997

Neuvoston paitds luvan antamisesta Ranskan tasavallalle soveltaa tai edelleen soveltaa

tiettyihin erikoistarkoituksiin kéytettyihin kivenndisoljyihin valmisteveron alennuksia 12756/96

tai vapautuksia valmisteverosta direktiivin 92/81/ETY 8 artiklan 4 kohdassa sdddetyn

menettelyn mukaisesti

Neuvoston paitds luvan antamisesta Ruotsin kuningaskunnalle soveltaa tai edelleen

soveltaa tiettyihin erikoistarkoituksiin kaytettyihin kivenndisoljyihin valmisteveron

alennuksia tai vapautuksia valmisteverosta direktiivin 92/81/ETY 8 artiklan 4 kohdassa | 12757/96

sdddetyn menettelyn mukaisesti

Neuvoston pdatds luvan antamisesta tietyille jasenvaltioille soveltaa tiettyihin

erikoistarkoituksiin kdytettyihin kivenndis6ljyihin valmisteveron alennuksia tai

vapautuksia valmisteverosta direktiivin 92/81/ETY 8 artiklan 4 kohdassa sdadetyn

menettelyn mukaisesti 12758/96
+ COR 1 (d,s)

Neuvoston paitds ilman epdpuhtauksia mittaavien jadsenvaltioiden

mittausasemaverkostojen ja yksittdisten mittausasemien tietojenvaihtojérjestelmin

kayttoonottamisesta
11782/96
+COR 1 (8)

5905/97 sl/EM/aj FI

DG F III

2LIOTEI



LAUSUMA 1/97

"Neuvosto panee merkille komission aikomuksen esittdd pysyvélle eldinldékintdkomitealle komission
vasikoiden ruokintaa koskevan paitdsehdotuksen, jossa médritddn, ettd

a) rehussa on oltava riittévésti rautaa takaamaan veren hemoglobiinitaso, joka on keskiméérin véhintdin

4,5 mmol/litra, ja

b)  jokaiselle yli kaksiviikkoiselle vasikalle annetaan pdivittdinen vdhimmaéisannos kuitupitoista rehua ja
ettd 8 - 20 viikon ikdisilld vasikoilla méard on nostettava 50 grammasta 250 grammaan kuitupitoista
rehua paivéssa."

LAUSUMA 2/97

"Komissio tutkii kilpailuvaikutukset, jotka aiheutuvat vasikoiden aikaistetusta markkinoille saattamisesta
maksettavista palkkioista. Mikali tutkimuksesta kdvisi ilmi, ettd jarjestelméd ei sovelleta samalla tavoin
kaikissa jdsenvaltioissa ja ettd se saa aikaan kilpailuvaaristymia, komissio tarkastelee uudelleen painon raja-
arvoja suhteessa maksetun palkkion tasoon."

LAUSUMA 3/97

"[talian valtuuskunta on yhti mieltd siitd, ettd on vélttdméatontd parantaa eldinten hyvinvoinnin edellytyksid
eikd sen ole eettiseltd tai terveydelliseltd kannalta katsoen vaikea hyviksyé direktiivin tekstia.

Italian valtuuskunta katsoo kuitenkin, ettéd pyrittdessd eldinten hyvinvoinnin turvaamiseen on tirkeda
omaksua realistinen suhtautumistapa, jossa otetaan yhtildisesti huomioon kasvattajille aiheutuvat
taloudelliset vaikeudet.

Témén ndkemyksen pohjalta Italian valtuuskunta korostaa, ettd vasikoiden hyvinvointia koskevan yhteison
lainsédddéannon uuden muutoksen vuoksi on kasvattajien omalla kustannuksellaan jo toisen kerran muutaman
vuoden kuluessa muutettava maatilojen rakennetta ja kasvatusjirjestelmid ilman ettd heille myonnetian
yhteison taloudellista tukea.

Tastd johtuen Italia, jossa kasvatetaan merkittdvassd maérin teurasvasikoita, voisi kannattaa direktiivin
tekstid, jos siihen siséltyisi rahoitustoimenpiteitd, joiden tarkoituksena on taata EMOTR:n osallistuminen
niithin menoihin, jotka kasvattajille koituvat maatilojen rakenneuudistuksesta ja vasikoiden hyvinvointiin
liittyviin uusiin vaatimuksiin sopeutumisesta."
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LAUSUMA 4/97

Asetuksen osalta yleensi:

"Neuvosto ja komissio huomauttavat, ettd asetuksen (ETY) N:o 259/93 liitteessd mainittu jéte, joka siséltyy
hyodynnettavéksi tarkoitetun jitteen maan rajan ylittdvien siirtojen valvonnasta 30 pédivind maaliskuuta 1992
tehdyn OECD:n paitdksen vihredédn luetteloon, ei useimmissa tapauksissa ole timén asetuksen
valvontamenettelyn alainen. Neuvosto ja komissio toteavat, ettd asetuksen (ETY) N:o 259/93
taytdntoonpanosta kyseisen asetuksen 41 artiklan 2 kohdan mukaisesti annettavassa komission
kertomuksessa késitellddn myos liitteiden asemaa ja toimivuutta, mukaan lukien niiden edelleen
kehittdminen edelld mainitun OECD:n pédtoksen sekd 22 pdivand maaliskuuta 1989 tehdyn vaarallisten
jétteiden maan rajan ylittdvien siirtojen ja késittelyn valvontaa koskevan yleissopimuksen yhteydessé tehty
ty0 kyseisen yleissopimuksen osapuolten kolmannen konferenssin tulosten mukaisesti.

Jasenvaltioiden ja komission tavoitteena on saada kansainvilisilld foorumeilla aikaan yhdenmukaiset
jateluettelot ja -luokitukset."

LAUSUMA 5/97

"Belgian, Tanskan, Italian, Suomen ja Ruotsin valtuuskunnat katsovat, ettd komission olisi tutkittava, onko
tarvetta ehdotuksille Euroopan yhteisdssé tapahtuvien, asetuksen 259/93 mukaisten siirtojen
valvontamenetelmien soveltamisesta my0s niihin jétteisiin, jotka mainitaan uudessa liitteessd V, mutta ei
liitteissa III tai I'V."

LAUSUMA 6/97

"Saksan valtuuskunta katsoo, etté Baselin yleissopimuksen osapuolten konferenssin hyvéksyttyé luettelon
jatteistd, jotka luokiteltiin sopimuksen mukaisesti vaarallisiksi (A-luettelo), liitteeseen V siséltyvit liitteet I1I
ja IV korvataan kyseiselld A-luettelolla. Tarkistettaessa liitettd V otetaan tdysin huomioon myos luettelo
jatteistd, joita ei Baselin yleissopimuksen mukaisesti luokiteltu vaarallisiksi (B-luettelo)."
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LAUSUMA 7/97

Hamppualasta

"Komissio sitoutuu ehdottamaan mahdollisimman pian soveltuvia hamppualan toimenpiteita."

LAUSUMA 8/97

Hamppualasta

"Neuvosto suhtautuu myonteisesti komission hamppua koskevaan lausumaan ja arvioi, ettd ehdotetut
toimenpiteet tulevat todennédkoisesti lisddméaén, kuten kuitupellavankin osalta, sopimusten tekoa
hamppualalla.”

LAUSUMA 9/97

1 artiklan 6 kohdasta

"Komissio ilmoittaa, ettd vahvistaessaan tavanomaisten viljelytdiden perusteita se ottaa huomioon tarpeen
muuttaa vihimmaistuotosta tuotanto-olojen mukaan ja maéréta, ettd jos vihimmaistuotosta ei voida saavuttaa
virallisesti tunnustettujen luonnononnettomuuksien vuoksi, kyseiset viljelyalat eivét jaa vaille tukea."
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LAUSUMA 10/97

"Komissio aikoo valvoa, etti tdssd kohdassa tarkoitettu tdytdntdonpanoasetus ja 6 kohdan mukaiset
taytdntdonpanosadnnokset hyviksytdin ennen kuin ehdotuksia tarkastusta varten tarvittavia perusrakenteita
koskevasta yhteison rahoitustuesta esitetdén pysyvélle kasvinsuojelukomitealle."

LAUSUMA 11/97

"Taman direktiivin tarkoituksena on vahvistaa jasenvaltioiden ponnistuksia yhteison
kasvinsuojelusddnnoston taytdntoonpanemisen tehostamiseksi. Tdman vuoksi on erittdin tarkedd huolehtia
siitd, ettd sdannot yhteison rahoitusta koskevasta yhteisvastuullisuudesta ja vastuuta koskevat sadnnét ovat
sopivassa tasapainossa. Komissio katsoo, ettd tima tasapaino turvataan tilla direktiivilla ja on varma, etta
tdma varmistuu direktiivin tdytdntoonpanon yhteydesséd sekd Euroopan yhteiséjen tuomioistuimen
oikeuskdytdnnon kautta. Jos ilmenee, ettd ndin ei ole, komissio ei epéroi esittid tarvittavia ehdotuksia timéan
tasapainon varmistamiseksi."
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LAUSUMA 12/97

Neuvoston ja Euroopan parlamentin lausuma 6 artiklan 1 kohdan osalta

Neuvosto ja Euroopan parlamentti toteavat, ettd komissio tutkii mahdollisuutta ja tarvetta yhdenmukaistaa
voimassa olevan kuluttajansuojalainsdédédnnon mukaista sen méérdajan laskemismenetelmai, jonka kuluessa
sopimus voidaan peruuttaa, erityisesti muualla kuin elinkeinonharjoittajan toimitiloissa neuvotelluista
sopimuksista 20. joulukuuta 1985 annettua direktiivii 85/577/ETY (ovelta ovelle -kauppa).(')

LAUSUMA 13/97

Komission lausuma 3 artiklan 1 kohdan ensimmadisen luetelmakohdan osalta

Komissio myontdd kuluttajansuojan merkityksen rahoituspalveluille etdsopimuksessa ja on sen takia
julkaissut vihreén kirjan "Rahoituspalvelut: kuinka kuluttajien odotuksiin vastataan". Komissio tutkii vihreén
kirjan tulosten pohjalta, miten kuluttajansuoja voidaan liittd4 rahoituspalvelupolitiikkaan ja sitd mahdollisesti
koskevaan lainsdadantoon, ja esittdd tarvittaessa asianmukaisia ehdotuksia.

") EYVL N:o L 372,31.12.1985, s. 31
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